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SAKERHETSINFORMATION

Varningsinformation

1. Las hela bruksanvisningen innan du
anvander apparaten.
2. Apparaten levereras osteril. Rengér

apparaten innan du méater med den.

3. Sluta anvanda apparaten om den inte
fungerar korrekt eller visar onormala varden.

4. Barn boér inte anvénda termometern utan
uppsikt av en vuxen person. Ha termometern
utom réckvidd for barn utan uppsikt.

5. Anvand inte apparaten om det finns
antandliga material i narheten.

6. Placera inte apparaten pa arrvavnad, 6ppna
sar eller skav.

7. Om apparaten har forvarats eller
iordningstéllts vid extrema temperaturer, vénta
minst en timme i rumstemperatur innan du gor
matningen.

8. Berdr inte sensorn.

9. Apparaten &r inte vattentat, hall den torr.

10. Tappa inte termometern eller utsatt den for
starka vibrationer.

11. Bit inte pa matspetsen eller locket till
batterifacket.

12. Undvik att termometern kommer i kontakt
med fortunning eller kemiska Iésningar.

13. Termometerdelar som svéljs kan vara
farliga. Uppsok lakare direkt om detta skulle
handa.

14. Rengdr inte apparaten i diskmaskin.

15. Termometerns funktion kan férsamras vid:
Anvandning utanfér det angivna temperatur-
och luftfuktighetsintervallet eller om patientens
kroppstemperatur ar under omgivnings-(rums)-

temperaturen.
16. Anvand endast termometern i rum och inte i
narheten av mobiltelefoner eller

mikrovagsugnar. Vid en enhet med en maximal
effekt som éverskrider 2 W bor minimiavstandet
till termometern vara 3,3 m.

17. Métningen ar till som information. Om du
kanner dig sjuk eller krasslig, kontakta lakare.
displayen visar felaktiga funktioner eller om den
arbetar onormalt.

19. Termometern ar ett instrument som anger
direkt. Méatstallet &r éronkanalen.
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A Forsiktighetsatgdrder
1. Repa eller rispa inte sensorn eftersom det
paverkar apparatens effektivitet.
2. Oppna inte apparaten férutom nar du byter
batteriet.
3. Vanta med métning minst 30 minuter om du
har sportat, tit eller badat.
4. Om kroppstemperaturen ar lagre én
rumstemperaturen blir resultatet felaktigt.
5. For att sakra att apparaten arbetar pa basta
satt, folj lagringsvillkoren i avsnittet "Tekniska
data” nar det galler temperatur- och
luftfuktighetsintervall.
6. Avfallshantera apparaten och batteriet enligt
aktuella féreskrifter fran miljomyndigheter.
7. Apparaten &r inte avsedd fér medicinska
nddfall.
Fér maximal méatningssakerhet av apparaten
rekommenderar vi att den kontrolleras med tva
ars mellanrum.

APPARATBESKRIVNING OCH
SYFTE

Termometern ar ett elektroniskt instrument fér
att faststélla kroppstemperaturen hos mannis-
kor. Den bestdmmer kroppstemperaturen
genom att utvardera den infraréda stralningen.
Den kan anvandas bade pa vuxna personer
och pa barn i hemmet.

OM KROPPSTEMPERATUREN

Den normala kroppstemperaturen (méatt rektalt)
kan under dagen variera mellan 36,5°C till
37,4°C. Vi rekommenderar att du mater
kroppstemperaturen pa olika tider pa dygnet
nar du inte ar sjuk. D& har du en 6versikt inom i
vilket intervall din normaltemperatur ligger.

Om du kanner dig sjuk eller dalig kan du palitligt
diagnosticera feber.

KONTRADIKTIONER

1. Att placera sonden pa &rrvavnad eller vavnad
stord pa annat satt kommer att paverka
matresultatet.

AVSETT



2. Hos traumapatienter eller patienter som far
medicinsk behandling kan kroppstemperaturen
vara paverkad.

3. Termometerns sensor bor inte paverkas av
solljus, varmeelement, kyla, luftstrom eller
klimatanlaggning.

OVERSIKT FOR TERMOMETERN
Sensor
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Maétspets
START- ON/OFF-
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OVERSIKT LCD-DISPLAY
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SNABBSTART

1. Satt i batteriet (om det inte redan har gjorts).
Se till att polariteten blir ratt nar du satter i
batteriet. Den visas i batterifacket.

2. Tryck pa ON-OFF-knappen och slapp den
igen. Du hor ett kort pipton. Matningen kan
starta nar smileyn inte blinkar l&ngre. Du hoér da
tva korta piptoner.

3. Placera matspetsen i éronkanalen och tryck
pa START-knappen.

4. Nar du hor tva korta piptoner ar métningen
avslutad.

SYMBOLFORKLARING
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A Varningsinformation

Matning igang
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Angivelse svagt batteri

Angivelse vid
minnesanrop

Apparaten avstangd

Nummer fér angivet organ
(TUV Rheinland LGA
C € 0197 Products GmbH)

L&s bruksanvisningen
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IP 20

Kapslingsklass enligt DIN EN
60529

1. Kodsiffra 2: Skyddad mot
fasta frammande féremal med
diametern 2 12,5 mm.

2. Kodsiffra 0: inget skydd mot
vatten.

Information om
avfallshantering

OX
Ro

conform 2011/65/EU

Uppfyller EU-direktivet
2011/65/EU for begréansning
av farliga &mnen.

ALL
COMPOMENTS

REACH

COMPLIAMT

Bagavinsa [ b gl
w1 b sy

REACH-symbol
Apparaten uppfyller
europeiska
kemikalieférordningen

MMYY | Tillverkningsdatum (manad/ar)
“ Tillverkare
[ECTREP] | Europa-representant
START START-knapp
DBPP Ftalater anvands e;.

BATTERIINSTALLATION

A

Varningsinformation:

1. Om indikeringen for svagt batteri visas, byt ut
det svaga batteriet mot ett nytt CR2032.

2. Om du inte anvander apparaten under en
langre tid, ta ut batteriet.

3. Elda
explodera.

inte batteriet. Det

skulle kunna

Batteriinstallation

1. Ta bort locket fran batterifacket.

2. Var observant pa polariteten nar du satter i
batteriet.

3. Sétt pa locket pa batterifacket igen.

MINNESFUNKTIONEN

Minnesanrop

1. N&r apparaten ar avstangd trycker du pa
ON/OFF-knappen och haller intryckt ca. 3
sekunder, det senaste métvardet visas.

2. Med varje knapptryckning hamtar du fler
matvarden i  kronologisk  ordning. Pa
minnesplats 1 star det dldsta matvardet

- -

MEMORY J

368"

MEMORY

g
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3. Avbryter du minnesanropet
termometern om till redo fér métning.
Vénta nagra sekunder med den nya matningen.

kopplas



Radera minnet

1. Hamta ett valfritt sparat varde (som punkt 1 +
2 vid minnesanrop).

2. Tryck pa ON/OFF-knappen och hall intryckt
ca. 3 sekunder tills "dEL” visas.

3. Tryck igen pa ON/OFF-knappen och alla
véarden i minnet &r raderade.

MEMORY

3687 dEL |
> OFF |

Radera ett enstaka minnesvérde

Nar du har anropat minnet kan du radera
enstaka minnesvarden med START-knappen.
Du véljer da det varde som du vill radera. Du
trycker sedan pa START-knappen och "dEL”
visas, darefter trycker du pa START-knappen
igen och vardet ar raderat.

ANVANDNING

OBS!
1. Se till att matstallet ar torrt och rent innan du
bérjar med matningen.
2. Rengdr matspetsen innan och efter varje
anvandning for att utesluta korskontaminering.
Se avsnittet "Rengéring och desinfektion".
3. Véanta 2 minuter innan du bérjar med
matningen efter att méatspetsen har gjorts rent.

Réta ut genom att stréacka pa éronkanalen.
- Vid barn under 12
manader: Réata ut
horselgangen genom
att du

mjukt drar ytterdrat
bakat.

- Vid barn dver 12
manader: Réata ut
horselgangen genom
att du

mjukt drar ytterdrat

uppat.

1. Séatt pa apparaten med ON/OFF-knappen.

2. Tills alla segment visas pa LCD-displayen
utfér enheten ett internt funktionstest. Det piper
kort tva ganger och pa LCD-angivelsen visas
"L°C" och smileyn. Apparaten ar klar for
matning.

3. For in

(hérselgangen).
4. Tryck pa START-knappen. Det piper en
gang, darefter gérs matningen och efter ca. 3
sekunder piper det tva ganger. Forst da ar
matningen avslutad. Forst efter att matningen
har avslutats kan matspetsen dras ut fran
dronkanalen.

5. Vill du upprepa matningen direkt (innan
enheten stdngs av automatisk efter ca. 60
sekunder), vanta tills smileyn inte blinkar
langre.

6. Fran och med en uppmétt temperatur pa
37,5°C hors ett feberlarm genom flera piptoner
7. Apparaten stangs av automatisk efter ca. 60
sekunder. Genom att trycka langre (ca. 5
sekunder) pd ON/OFF-knappen kan du ocksa
stanga av apparaten direkt.

matspetsen i dronkanalen

RENGORING OCH DESINFEKTION

1. For att rengdra och desinficera apparaten
anvander du en bomullstrasa eller en pad
fuktad med 70-procentig alkohol for att torka av
den framre delen av apparaten.

2. For att rengbra resten av apparaten
anvander du en trasa fuktad med vatten eller ett
neutralt tvattmedel. Dérefter torkar du av
apparaten.

3. Anvéand aldrig fértunning, bensin eller andra
starka rengéringsmedel.

4. Doppa aldrig ner apparaten i vatten eller
andra vatskor. Den &r inte vattentat.
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Rengdring:

1. Rengor forst apparaten med en ren trasa.

2. Rengor apparaten med en lésning med 5-
10-procentigt milt rengéringsmedel med en
ren trasa ca. 10-15 minuter.

3. Fortsatt rengdringen med en latt fuktad
trasa for att undvika bestdende kemiska
rester.

4. Anvand en latt fuktad trasa for att torka av
apparaten med avjoniserat eller destillerat
vatten for att garantera att alla rester av
rengdéringsmedlet har tagits bort.

5. Om det behdévs upprepar du punkt 2 till 4
for att sékerstalla att apparaten ar ren.

6. Det ar nédvandigt att slutligen torka av med
en ren trasa for att undvika vattenflackar.

Desinfektion:

1. Desinficera apparaten nar rengdringen ar
klar.

2. Torka sensorspetsen med en trasa drankt i
desinfektionsldsning sdsom  70-75-procentig
rengéringsalkohol (kontakttid > 10 minuter for
desinficering).

3. Alla rester av desinfektionsmedlet ska tas
bort.

Torkningsprocess:

Torkningsprocessen ska genomféras efter
rengdring och desinfektion.

Lat apparaten torka 30—-60 minuter i luften vid
20-30°C. Forvara apparaten i en torr, ren och
dammfri milj6 vid modesta temperaturer fran
5°C till 40°C.

SKOTSEL OCH FORVARING

1.Tappa inte apparaten. Den ar inte slagtalig.
2. Demontera eller modifiera inte apparaten.
Undantaget ar att &ppna batterifacket for att
byta batteri.

3. Undvik direkt solljus, héga/laga temperaturer,
fuktighet, damm och grov smuts.
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TEKNISKA DATA

Matplats 6ronkanal
Mattid ca. 3 sekund
Matintervall 32,2°C ill 43,3 °C

Matexakthet 34,0 °C till 43,0 °C: +/-0,2°C
andra intervall: +/-0,4°C

Dimension °C
Displayens upplésning 0,1°C
Minnesplatser 9
Driftsvillkor +16°C till +35°C,

15% till 90% rel. Iuftfuktighet,

ej kondenserande,

700 hPa till 1060 hPa

atmosfariskt tryck
Lagringsvillkor -10°C till +50°C,

15% till 90% rel. luftfuktighet,

ej kondenserande,

700 hPa till 1060 hPa

atmosfariskt tryck
klinisk upprepningsbarhet
Stromférsdrjning 1 x CR2032
Batterilivslangd ca. 1 000 métningar
Autom. avstangning efter ca. 60 sekunder
Storlek 148 x 29 x 49 mm
Vikt 42 g inklusive batteri
Certifierad enligt  1ISO 13485 och

ISO 80601-2-56

Med reservation fér andringar for tekniskt
framsteg

<0,3°C

FELBESKRIVNING

1 , Uppmatt temperatur ar
'-’ hégre &n apparatens
matintervall
Uppmaétt temperatur ar
I lagre &n apparatens
Y matintervall
(g Omgivningstemperaturen
,- ~ ligger utanfér driftsvillkoret.
- Det interna egentestet fick
’- ~r negativt resultat. Apparaten
- ar defekt.
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GARANTIINFORMATION

Vi ger en garanti pd 2 ar pa termometern.
Kassakvittot galler som garantibevis. Under
garantitiden repareras den defekta apparaten
kostnadsfritt. Garantin géller inte foér skador
som beror pa felaktig behandling, olyckor, att
bruksanvisningen inte efterféljs eller andringar
pa apparaten av tredje part.

INFORMATION OM AVFALLSHANTERING
Defekta eller uttjanta apparater kan
E innehélla rester som skulle kunna
= UtgOra en risk fér miljén. Avfallshantera
apparaten korrekt som elskrot hos
kommunens atervinningscentral.
Batterier maste avfallshanteras fack-massigt.
Batteribehallare finns i handeln som séljer
batterier och a pa kommunens
atervinningsstationer /mijéstationer.
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